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Zakup będzie realizowany z projektów: 

Opracowanie kluczowej technologii wytwarzania wysokowartościowych materiałów węglowych z komunalnych osadów ściekowych metodą hydrotermalnej karbonizacji w połączeniu z flotacją powietrzną 
(Akronim: HYDROCARB)
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Projekt finansowany przez Narodowe Centrum Badań i Rozwoju w ramach III konkursu na wspólne projekty badawcze w ramach współpracy polsko-chińskiej (2022)
Projekt o akronimie HydroMine, pt. „Opracowanie procesu rafinacji odpadów komunalnych ukierunkowanego na wytwarzanie wodoru w oparciu o nowatorski proces zgazowania otworowego w połączeniu z zaawansowanymi technikami separacji gazów”
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Projekt finansowany w ramach Funduszu Badawczego dla Węgla i Stali na podstawie Porozumienia grantowego 
nr: 101112629 - HydroMine
Nr sprawy: FZ/6090/SK/25/SO




                                      Katowice, dn. 31/01/2025r.
Dotyczy: Zapytania ofertowego 
I. Informacje ogólne

1. Zamawiający: Główny Instytut Górnictwa – Państwowy Instytut Badawczy (GIG-PIB).  
Zapytanie ofertowe prowadzone jest zgodnie z zasadami konkurencyjności. 

2. Do niniejszego zapytanie ofertowego nie stosuje się przepisów ustawy z dnia 11 września 2019r. - Prawo zamówień publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320).  

II. Opis przedmiotu zamówienia

Szanowni Państwo,
Przedmiotem zamówienia w ramach niniejszego zapytania ofertowego jest dostawa materiałów laboratoryjnych
W ofercie należy podać: 
a) cenę netto w PLN/brutto w PLN oraz stawkę i wartość podatku VAT dla każdego artykułu (cena za przedmiot zamówienia musi obejmować wszystkie koszty związane z realizacją zamówienia); 
b) nazwę producenta oraz numer katalogowy zaoferowanego produktu w kolumnie nr 3 formularza techniczno - cenowego (załącznik nr 1 do zapytania ofertowego). W przypadku wpisania przez Wykonawcę sformułowań typu: „inny”, „różni”, „-” itp. lub pozostawienie pustej rubryki, spowoduje odrzucenie oferty. Zamawiający wymaga złożenia oferty, która będzie zawierała wszystkie pozycje opisane w zapytaniu ofertowym. Brak jakikolwiek pozycji w ofercie Wykonawcy spowoduje odrzucenie oferty. 

Ofertę należy złożyć na formularzu ofertowym – załącznik nr 1 do zapytania ofertowego 

Opis przedmiotu zamówienia: 
	Lp.
	Przedmiot
	Jednostka
	Ilość

	1.
	Sprężone powietrze: suchy i bezolejowy gaz, niepalny w butelce 
z rozpylaczem i średnim ciśnieniem natrysku; poj. min. 400 ml
	szt.
	1

	2.
	3-kanałowy zegar/timer laboratoryjny z dużym 6-cyfrowym wyświetlaczem LCD; funkcje: stoper cyfrowy (liczenie do góry), krótki timer (odliczanie 

w dół), pamięć; stoper i odliczanie do 23 h 59 min. 59 sek., alarm optyczny 

i akustyczny; wyposażony w magnes do montażu, uchwyt do zawieszania 

i podstawkę rozkładaną
	szt.
	1

	3.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 250 mm; rozmiar XL (9-10), 
op. 90 szt.
	op.
	2

	4.
	Okulary ochronne panoramiczne; znak CE, szeroka, regulowana opaska na głowę; oprawka wykonana z hipoalergicznego materiału; 100% ochrony przed promieniowaniem UV (do 380nm); ciężar max. 84 g
	szt.
	1

	5.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S (6-7), op. 100 szt.
	op.
	5

	6.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar M (7-8), op. 100 szt.
	op.
	5

	7.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar M (7-8), op. 100 szt.
	op.
	3

	8.
	Pojemniki przezroczyste, materiał PET, szeroka szyjka, z nakręcaną zakrywką z PP, poj. 100 ml, wymiary: wys. 37 mm ±5%, op. 10 szt.
	op.
	5

	9.
	Pojemniki do przechowywania i transportu próbek, materiał PS, z zakrętką PE/PP, sterylne, ze stożkowym dnem, wolnostojące, z etykietą; poj. 30 ml, op. 50 szt.
	op.
	1

	10.
	Pojemniki do przechowywania i transportu próbek, materiał PS, z zakrętką PE/PP, sterylne, ze stożkowym dnem, wolnostojące, z etykietą; poj. 60 ml, op. 50 szt.
	op.
	1

	11.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał LDPE, nakrętka z PP, szeroka szyja, z zaworem wentylacyjnym chroniącym przed kapaniem; trwały nadruk, napis: aceton (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 500 ml
	szt.
	5

	12.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał LDPE; trwały nadruk, napis: woda destylowana (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 500 ml
	szt.
	2

	13.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał PP/LDPE, nakrętka z PP, szeroka szyja; trwały nadruk, napis: aceton (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 250 ml
	szt.
	4

	14.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał PP/LDPE, nakrętka z PP, szeroka szyja; trwały nadruk, napis: woda destylowana (przynajmniej 
w jęz. angielskim), poj. 250 ml
	szt.
	2

	15.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 250 ml, średnica 64 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 40 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	szt.
	50

	16.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.15
	szt.
	50

	17.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 500 ml, średnica 77 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 50 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	szt.
	50

	18.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.17
	szt.
	50

	19.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 750 ml, średnica 88 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 50 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	szt.
	15

	20.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.19
	szt.
	15

	21.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 1000 ml, średnica 95 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 65 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	szt.
	15

	22.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.21
	szt.
	15

	23.
	Dipole do mieszadeł magnetycznych - zestaw w przezroczystym pudełku z głęboką wkładką i z pokrywką. Zawiera magnes do usuwania dipoli magnetycznych o długości 245 mm oraz dipole (ilość x dł. x śred.): 1 x 15 x 6 mm, 2 x 20 x 6 mm, 2 x 25 x 6 mm, 1 x 30 x 6 mm, 2 x 40 x 8 mm, 1 x 50 x 8 mm, 1x 60 x 9 mm
	op.
	1

	24.
	Złączka do węży, materiał PP, wygięta, z uszczelką z tworzywa VMQ, do złączy GL14, odporna term. do 140°C; śr. 8 mm, śr. szyjki 4 mm
	szt.
	4

	25.
	Złączka do gwintów szklanych GL14, materiał PBT, uszczelka z tworzywa VMQ, pokrytego chemoodporną warstwą PTFE, odporna term. do 180°C
	szt.
	4

	26.
	Złączka do węży, gwintowana, prosta 35 mm, przeznaczona do GL14; nakrętka z PPS wzmocnionego włóknami szklanymi, oliwka wykonana z PFA, z elastycznym obrzeżem z PFA i O-ringiem z FPM; śr. zewn. 8,7 mm, śr. wewn. 6 mm
	szt.
	4

	27.
	Zestaw montażowy do podłączenia elastycznego węża do kolb próżniowych; składa się z przyłącza do węża z PP, oliwki z PP oraz silikonowej uszczelki (VMQ). Elementy wykonane z PP odporne mechanicznie do temp. 140°C działającej przez krótki czas.
	szt.
	2

	28.
	Zlewka ze szkła typu DURAN* lub równoważne, niska forma, poj. 600 ml, ze skalą i wylewem, op. 10 szt.
	op.
	1

	29.
	Lejek filtracyjny wykonany ze szkła BORO, z krótką rurką ssącą, wymiary: śr. lejka 80 mm, śr. rurki 8 mm, wys. całkowita 140 mm (±5%)
	szt.
	3

	30.
	Lejek filtracyjny wykonany ze szkła BORO, z krótką rurką ssącą, wymiary: śr. lejka 100 mm, śr. rurki 10 mm, wys. całkowita 180 mm (±5%)
	szt.
	3

	31.
	Kolba filtracyjna próżniowa, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, poj. 1000 ml, z przyłączem bocznym z PP
	szt.
	1

	32.
	Lejek Büchner'a, porcelanowy, poj. 600 ml, śred. 125 mm
	szt.
	1

	33.
	Filtry z włókna szklanego, klasa GF/A, śr. 125 mm, op. 100 szt.
	op.
	1

	34.
	Filtry z włókna szklanego, klasa GF/A, śr. 90 mm, op. 100 szt.
	op.
	2

	35.
	Bibuła filtracyjna, jakościowa, krążki, zawartość popiołów max. 0,06%, śr. 110 mm, czas filtracji 10 s, op. 100 szt.
	op.
	1

	36.
	Bibuła filtracyjna, jakościowa, krążki, zawartość popiołów max. 0,06%, 
śr. 100 mm, czas filtracji 50 s, op. 100 szt.
	op.
	1

	37.
	Bibuła filtracyjna jakościowa w arkuszach (460x570mm), filtracja

średnia (czas filtracji 88 s), op. 100 szt.
	op.
	1

	38.
	Szczotka do mycia, z włosia naturalnego, średnica nie mniej niż 30 mm, długość całkowita nie mniej niż 270 mm, z wełnianą końcówką
	szt.
	5

	39.
	Szczotka do mycia, z włosia naturalnego, średnica nie mniej niż 15 mm, długość całkowita nie mniej niż 280 mm, z wełnianą końcówką
	szt.
	5

	40.
	Szczotka do mycia, z włosia naturalnego, średnica nie mniej niż 10 mm, długość całkowita nie mniej niż 190 mm, z wełnianą końcówką
	szt.
	5

	41.
	Marker permanentny, niezmywalny; tusz na bazie alkoholu, nie zawierający toluenu ani ksylenu, bezwonny; szerokość linii ok. 1,5 - 3 mm; op. 10 szt.
	op.
	1

	42.
	Szpatułka, stal nierdzewna 18/10, dwustronna, wąska, prosta; dł. całkowita min. 185 mm, szer. szpatułki min. 9 mm
	szt.
	3

	43.
	Szpatułka, stal nierdzewna 18/10, dwustronna, wąska, prosta; dł. całkowita min. 150 mm, szer. szpatułki min. 9 mm
	szt.
	3

	44.
	Kolba okrągłodenna, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, ze szlifem 29/32 NS, poj. 250 ml
	szt.
	1

	45.
	Butla Woulff'a, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, kształt kolby Erlenmeyer'a: wzmocnione ściany do pracy w warunkach próżni

pokryte tworzywem sztucznym, przyłącza do węży z PP, kurek wentylacyjny, dwuzakresowy manometr analogowy (1000 do 0 mbar oraz 760 do 0 mm Hg), poj. 1000 ml
	szt.
	1

	46.
	Kolba gruszkowa do wyparek rotacyjnych, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, ze szlifem 29/32 NS, poj. 250 ml
	szt.
	2

	47.
	Zlewka ze szkła typu DURAN* lub równoważne, niska forma, poj. 50 ml, ze skalą i wylewem, op. 10 szt.
	op.
	1

	48.
	Podstawka do kolb okrągłodennych, materiał: elastomer silikonowy, odporna chemicznie i termicznie (od -60 do 200°C), do kolb o objętości od 50 do 500 ml
	szt.
	2

	49.
	Podstawka do kolb okrągłodennych, materiał: elastomer silikonowy, odporna chemicznie i termicznie (od -60 do 200°C), do kolb o pojemności od 500 do 2000 ml
	szt.
	1

	50.
	Butla ze szkła sodowo-wapniowego, bursztynowa, szeroka szyjka, 
z korkiem, szlif 45/27 NS, poj. 500 ml, wys. min. 164 mm
	szt.
	3

	51.
	Korek naturalny, śr. górna 45 mm, śr. dolna 41 mm, wys. 27 mm (± 1 mm)
	szt.
	3

	52.
	Podstawa do statywu, prostokątna, stal malowana proszkowo,

wymiary minimalne 315 x 200 mm, ciężar maks. 4100 g
	szt.
	2

	53.
	Pręt do statywu, stal galwanizowana, gwint M10 (z 1 strony), śr. min. 12mm, dł. min. 750mm
	szt.
	2

	54.
	Złączka krzyżowa, z pokrytego chromem odlewu, do prętów o średnicy od 0 - 20 mm; maks. grub. pręta 15 mm, stały kąt pracy 90° 
	szt.
	4

	55.
	Łapa laboratoryjna, 3-palczasta, materiał: cynk odlewany pod ciśnieniem, końcówki pokryte winylem, szer. rozwarcia 0-40 mm
	szt.
	2

	56.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, różowe, nie zawierające lateksu, ftalanów i pudru; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,1 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,08 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S, op. 100 szt.
	op.
	2

	57.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, niebieskie, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,13 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,11 mm; palce teksturowane, długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S, op. 100 szt.
	op.
	2

	58.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S (6-7), op. 100 szt.
	op.
	2

	59.
	Uniwersalne papierki wskaźnikowe pH, zakres 1-14, długość min. 70 mm, op. 100 szt.
	op.
	2

	60.
	Kamyki wrzenne, naturalne, typ A, op. 250 g
	op.
	1

	61.
	Kosz podwieszany ze stali nierdzewnej, do łaźni ultradźwiękowych, wymiary (szer. x gł. x wys.): 200 x 110 x 40 mm
	szt.
	3

	62.
	Pipeta automatyczna, 1-kanałowa, regulowana pojemność w zakresie 500-5000 µL, skok objętości 2 µl, w pełni autoklawowalna, odporna chemicznie, termicznie oraz mechanicznie, z funkcją SOFTeject i regulacji tymczasowej; przycisk purpurowy
	szt.
	1

	63.
	Pipeta automatyczna, 1-kanałowa, regulowana pojemność w zakresie 100-1000 µL, podz. 1 µl, w pełni autoklawowalna, odporna chemicznie, termicznie oraz mechanicznie, z funkcją SOFTeject i regulacji tymczasowej; przycisk niebieski
	szt.
	1

	64.
	Końcówki do pipet, purpurowe, poj. 100 – 5000 μL, długość. 120 mm ±1 mm, pasujące do pudełek Eppendorf; op. 500 szt.
	op.
	8

	65.
	Końcówki do pipet, bezbarwne, poj. 50-1000 μL, długość. 71 mm ±1 mm, pasujące do pudełek Eppendorf; op. 1000 szt.
	op.
	4

	66.
	Kolba miarowa ze szkła typu DURAN* lub równoważne, kl. A, poj. 100 ml, szlif NS 14/23, z korkiem z PE, wys. 170 mm, niebieska podziałka
	szt.
	10

	67.
	Biureta z zaworem z przelotem prostym, ze szkła typu DURAN* lub równoważne, z paskiem Schellbacha, kl. AS, poj. 25 ml, podz. 0,05 ml, z kranem z PTFE
	szt.
	2

	68.
	Biureta z zaworem z przelotem prostym, ze szkła typu DURAN* lub równoważne, z paskiem Schellbacha, kl. AS, poj. 50 ml, podz. 0,1 ml, z kranem z PTFE
	szt.
	2

	69.
	Podstawa do statywu, ze stali lakierowanej na zielono, z otworem gwintowanym M10 przy krótszym boku, jedna stopka regulowana; wymiary: 210 x 130 mm, grubość 6 mm, waga maks. 1,3 kg
	szt.
	1

	70.
	Pręt do statywu, stal nierdzewna, gwint M10 (z 1 strony), śr. min. 12 mm, dł. min. 600 mm
	szt.
	1

	71.
	Uchwyt na biuretę, pojedynczy, wykonany z PP, dostosowany do prętów statywów o średnicy 10 - 12 mm
	szt.
	4

	72.
	Probówki wirówkowe, wykonane z PP, z zakrywkami, z podziałką i polem do opisu, poj. 15 ml, stożkowe, niesterylne,  op. 500 szt.
	op.
	1

	73.
	Probówki wirówkowe, wykonane z PP, z zakrywkami, z podziałką i polem do opisu, poj. 50 ml, stożkowe, niesterylne,  op. 500 szt.
	op.
	1

	74.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 20 mm, ilość miejsc 4 x 10, kolor żółty
	szt.
	1

	75.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 20 mm, ilość miejsc 4 x 10, kolor zielony
	szt.
	1

	76.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 30 mm, ilość miejsc 3 x 8, kolor żółty
	szt.
	1

	77.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 30 mm, ilość miejsc 3 x 8, kolor zielony
	szt.
	1

	78.
	Pojemnik, biały, wykonany z PP, z czerwoną zakrywką nakręcaną, poj. 500 ml, śr. min. 75 mm, wys. min. 90 mm, op. 9 szt.
	op.
	2

	79.
	Pojemnik, biały, wykonany z PP, z czerwoną zakrywką nakręcaną,

poj. 1000 ml, śr. min. 102 mm, wys. min. 127 mm, op. 3 szt.
	op.
	3

	80.
	Złączka do węży, TPX, typ  C-1, prosta, do otworu o śred. 3-5 mm
	szt.
	3

	81.
	Złączka do węży, TPX, typ  C-2, prosta, do otworu o śred. 5-8 mm
	szt.
	3

	82.
	Złączka do węży, PP, do otworu o śr. 4 do 5 mm, dł. min. 39 mm
	szt.
	3

	83.
	Złączka do węży, PP, do otworu o śr. 5 do 7 mm, dł. min. 52 mm
	szt.
	3

	84.
	Złączka do węży, PP, do otworu o śr. 7 do 9 mm, dł. min. 59 mm
	szt.
	3

	85.
	Rękawice nitrylowe, bezpudrowe, wersja strong, niebieskie, teksturowane palce, długość min. 240 mm, rozmiar L, op. 100 szt.
	op.
	10

	86.
	Rękawice nitrylowe, bezpudrowe, niebieskie, teksturowane palce, długość min. 240 mm, rozmiar L, op. 100 szt.
	op.
	10

	87.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 250 mm; rozmiar L (8-9), op. 100 szt.
	op.
	10

	88.
	Wąż silikonowy, średnica wewnętrzna 4 mm, grubość ścianki 2 mm, twardość 60 ± 5 Shore
	 metr
	10

	89.
	Wąż silikonowy, średnica wewnętrzna 6 mm, grubość ścianki 2 mm, twardość 60 ± 5 Shore
	 metr
	10

	90.
	Złączka do gwintów szklanych GL14, materiał PBT, uszczelka z tworzywa VMQ, pokrytego chemoodporną warstwą PTFE, odporna term. do 180°C
	szt.
	5

	91.
	Złączka do węży, materiał PP, wygięta, z uszczelką z tworzywa VMQ, do złączy GL14, odporna term. do 140°C; śr. 8 mm, śr. szyjki 4 mm
	szt.
	5

	92.
	Złączka do węży, gwintowana, prosta, 35 mm, przeznaczona do GL14; nakrętka z PPS wzmocnionego włóknami szklanymi, oliwka wykonana z PFA, z elastycznym obrzeżem z PFA i O-ringiem z FPM; śr. zewn. 8,7 mm, śr. wewn. 6 mm
	szt.
	5

	93.
	Złączka do węży, gwintowana, wygięta, 40 mm, przeznaczona do GL14; nakrętka z PPS wzmocnionego włóknami szklanymi, oliwka wykonana z PFA, z elastycznym obrzeżem z PFA i O-ringiem z FPM; śr. zewn. 8,7 mm, śr. wewn. 6 mm
	szt.
	5

	94.
	Sprężone powietrze: suchy i bezolejowy gaz, niepalny w butelce z rozpylaczem i średnim ciśnieniem natrysku; poj. min. 400 ml
	szt.
	1

	95.
	Kwas mrówkowy cz.d.a, op. 1 l. Parametry nie gorsze od:

Zawartość




min. 90%

substancje nielotne



maks. 0.001%

Amoniak (NH4)



maks. 0.001%

Srebro (Ag)



maks. 0.000002%

Glin (Al.)




maks. 0.000005%

Bar (Ba)




maks. 0.000002%

Beryl (Be)




maks. 0.000002%

Bizmut (Bi)



maks. 0.00001%

Wapń (Ca)




maks. 0.00002%

Kadm (Cd)




maks. 0.000005%

Kobalt (Co)



maks. 0.000002%

Chrom (Cr)



maks. 0.000002%

Miedź (Cu)




maks. 0.000002%

Żelazo (Fe)




maks. 0.0002%

German (Ge)



maks. 0.000005%

Potas (K)




maks. 0.00001%

Lit (Li)




maks. 0.000002%

Magnez (Mg)



maks. 0.00005%

Mangan (Mn)



maks. 0.000005%

Molibden (Mo)



maks. 0.000002%

Sód (Na)




maks. 0.00005%

Nikiel (Ni)




maks. 0.000005%

Ołów (Pb)




maks. 0.000002%

Stront (Sr) 




maks. 0.000002%

Tytan (Ti)




maks. 0.00001%

Tal (Tl)




maks. 0.000005%

Wanad (V)




maks. 0.000005%

Cynk (Zn)




maks. 0.000005%

Cyrkon (Zr)



maks. 0.00001%

Chlor (Cl)




maks. 0.0005%

Szczawiany



maks. 0.005%

Siarczany (SO4)



maks. 0.0005%

Siarczyny (SO3)



maks. 0.001%

Kwas octowy



maks. 0.005%
	op. 
	4

	96.
	Aceton czysty, techn., op. 5 l z tworzywa. Parametry nie gorsze od:

 Zawartość                                                                            min. 99,9%

Substancje nielotne                                                           maks. 0,001%

Wolne Kwasy                                                                      maks. 0,005%

Metale ciężkie                                                                    maks. 0,0001%

Czynniki redukujące                                                          maks. 0,0002%

Pozostałość po odparowaniu                                         maks. 0,001%

Aldehydy                                                                            maks. 0,002%

Metanol                                                                             maks. 0,05%
	op. 
	24

	97.
	Kolba destylacyjna szklana, poj. 125 ml, z bocznym ramieniem szklanym zespolonym z szyją kolby, pasująca do posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 5 szt.
	op. 
	1

	98.
	Miarowy odbieralnik szklany do pozostałości, poj. 5 ml, dopasowany do posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 2 szt.
	op. 
	1

	99.
	Miarowy odbieralnik szklany na produkt, poj. 100 ml, dopasowany do posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 3 szt.
	op. 
	1

	100.
	Silikonowy korek/rękaw dopasowany do ramienia bocznego kolby destylacyjnej o poj. 125 ml, będącej wyposażeniem posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 10 szt.
	op. 
	1


Wymagania dodatkowe: przydatność do użytku odczynników/wzorców musi wynosić min. 24 m-ce od daty odbioru przedmiotu zamówienia przez Zamawiającego. 
*Jeśli w opisie przedmiotu zamówienia jest podany opis „ze szkła typu DURAN* lub równoważne”- Zamawiający wymaga szkła 
o minimalnych podanych niżej właściwościach:

	Właściwości

	Qualitative Properties
	High Transmittance, Electrically highly insulating, High Chemical Resistance, High Hydrolytic Resistance, High Resistance to Thermal Shock, High Temperature Resistance

	Coefficient of mean linear thermal expansion α(20°C; 300°C) (ISO 7991)*
	3.3 · 10⁻⁶K⁻¹

	Transform. temperature Tg (ISO 7884-8) *
	525 °C

	Glass temperature at viscosity η in dPa·S 1013 (annealing point) (ISO 7884-4) *
	560 °C

	Glass temperature at viscosity η in dPa·S 107.6 (softening point) (ISO 7884-3) *
	825 °C

	Glass temperature at viscosity η in dPa·S 104 (working point) (ISO 7884-2) *
	1260 °C

	Stress-optical coefficient K (DIN 52314) *
	4· 10⁻⁶ mm² · N⁻¹

	Density ρ at 25°C
	2.23 g/cm³

	Modulus of elasticity E (Young's modulus)
	63 · 10³N · mm⁻²

	Poisson's ratio μ
	0.20

	Thermal conductivity λw at 90°C
	1.2 W · m⁻¹ · K⁻¹

	Log of the electric volume resistivity (Ω·cm) at 250°C
	8

	Log of the electric volume resistivity (Ω·cm) at 350°C
	6.5

	Temperature for specific electrical resistance of 108 Ω · cm (DIN 52 326)  tk100
	250 °C

	Dielectric constant ε for 1 MHz at 25°C
	4.6

	Dielectric loss factor tan δ for 1 MHz at 25°C
	37 · 10⁻⁴

	Refractive index nd (λ = 587.6 nm)
	1.473

	Wymagania szczegółowe

	Hydrolytic resistance (ISO 719) * class
	HBG 1

	Acid resistance (DIN 12116) * class
	S 1

	Alkali resistance (ISO 695) *class
	A 2


* - lub równoważna

Minimalne wymagania odnośnie składu oferowanego szkła:

· SiO2 – 81% wag.

· B2O3 –  13% wag.

· Na2O/K2O – 4 % wag.

· Al2O3 – 2 % wag. 

Wymagania dodatkowe:

· posiada 1 klasę odporności hydrolitycznej wg normy ISO 719 lub równoważnej;
· posiada 1 klasę odporności na kwasy wg normy DIN 12116 lub równoważnej;
· posiada 2 klasę odporności na alkalia wg normy DIN ISO 695 lub równoważnej;
· spełnia normę DIN ISO 3585 lub równoważną, charakteryzuje się niezmienną, powtarzalną technicznie jakością

· posiada krótkoterminową odporność na temperaturę maks. 500°C;
· posiada odporność na temp. wrzenia ciekłego azotu (ok. -196°C);
· posiada współczynnik rozszerzalności cieplnej α = 3.3 x 10–6 K–1 i odporność na szok termiczny ΔT = 100 K;
· posiada gęstość wynoszącą 2,23 g/cm³;  jest przezroczyste optycznie w zakresie spektralnym od 310 do 2200 nm
· odporne na sterylizację parową w temperaturze +121 °C oraz +134°C

RÓWNOWAŻNOŚĆ: 

We wszystkich miejscach, w których użyto przykładowego znaku towarowego, patentu, pochodzenia, źródła lub szczególnego procesu, który charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę lub jeżeli Zamawiający opisał przedmiot zamówienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, a w każdym przypadku Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne w stosunku do określonych w dokumentacji o udzielenie zamówienia, oznaczając takie wskazania lub odniesienia odpowiednio wyrazami „lub równoważny” lub „lub równoważne", pod warunkiem zapewnienia parametrów nie gorszych niż określone w opisie przedmiotu zamówienia. Rozwiązanie równoważne jest także dopuszczalne w sytuacji, gdyby wyraz „równoważny” lub „równoważne” nie znalazło się w opisie przedmiotu zamówienia. Ponadto Zamawiający informuje, że jeżeli we wszystkich zapisach, a zwłaszcza w opisie przedmiotu zamówienia, wskazane zostałyby znaki towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę, oznacza to, że Zamawiający nie może opisać przedmiotu zamówienia w wystarczająco precyzyjny 
i zrozumiały sposób i jest to uzasadnione specyfiką przedmiotu zamówienia (należy traktować to jedynie jako określenie pożądanego standardu i jakości). Równoważność polega na możliwości zaoferowania przedmiotu zamówienia o nie gorszych parametrach technicznych, konfiguracjach, wymaganiach normatywnych itp. W szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia mogą być podane niektóre charakterystyczne dla producenta wymiary. Nazwy własne producentów materiałów i urządzeń podane w szczegółowym opisie należy rozumieć jako preferowanego typu w zakresie określenia minimalnych wymagań jakościowych. Nie są one wiążące i można dostarczyć elementy równoważne, które posiadają co najmniej takie same lub lepsze normy, parametry techniczne, jakościowe, funkcjonalne, o ile będą tożsame tematycznie i o takim samym przeznaczeniu oraz nie obniżą określonych w opisie przedmiotu zamówienia standardów. Wszelkie „produkty" pochodzące od konkretnych producentów określają minimalne parametry jakościowe 
i cechy użytkowe, jakim muszą odpowiadać towary, by spełnić wymagania stawiane przez Zamawiającego i stanowią wyłącznie wzorzec jakościowy przedmiotu zamówienia. Poprzez zapis minimalnych wymagań parametrów jakościowych Zamawiający rozumie wymagania towarów zawarte w ogólnie dostępnych źródłach, katalogach, stronach internetowych producentów. Operowanie przykładowymi nazwami producenta ma jedynie na celu doprecyzowanie poziomu oczekiwań Zamawiającego w stosunku do określonego rozwiązania. Tak więc posługiwanie się nazwami producentów/produktów ma wyłącznie charakter przykładowy. Zamawiający przy opisie przedmiotu zamówienia wskazując oznaczenie konkretnego producenta (dostawcy) lub konkretny produkt, dopuszcza jednocześnie produkty równoważne o parametrach jakościowych i cechach użytkowych, co najmniej na poziomie parametrów wskazanego produktu, uznając tym samym każdy produkt o wskazanych parametrach lub lepszych. Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne, jest zobowiązany wykazać, że oferowane przez niego rozwiązanie spełnia wymagania określone przez Zamawiającego. 
W takim przypadku Wykonawca załączy do oferty wykaz zaproponowanych rozwiązań równoważnych wraz z ich opisem lub wskazaniem właściwych norm.

Inne wymagania:
a) Wymagany terminy realizacji zamówienia: do 2 miesięcy od daty zawarcia umowy na warunkach DDP Incoterms 2020 do oznaczonego miejsca wykonania, tj. Kopalnia Doświadczalna „Barbara”, ul. Podleska 72, 43-190 Mikołów, Zakład Oszczędności Energii i Ochrony Powietrza – Laboratorium Instalacji Doświadczalnych, Hala D. Zamawiający dopuszcza, w ramach terminu określonego powyżej, możliwość dostaw cząstkowych zakończonych każdorazowo wystawieniem faktury cząstkowej. 
b) Warunki płatności - termin płatności będzie wynosił do 30 dni. Termin płatności będzie liczony od daty dostarczenia do GIG-PIB prawidłowo wystawionej faktury. W przypadku dostaw cząstkowych, po każdej dostawie należy wystawić fakturę cząstkową na zasadach określonych powyżej. 
c) Warunki gwarancji i rękojmi: 
- materiały laboratoryjne: zgodnie z gwarancją producenta, która będzie liczona od daty odbioru przedmiotu zamówienia przez Zamawiającego i wynosić będzie nie mniej niż 6 miesięcy; 
- odczynniki/wzorce: przydatność do użytku musi wynosić minimum 24 miesiące, od daty odbioru przedmiotu zamówienia przez Zamawiającego. 
III. Kryteria oceny ofert oraz wybór najkorzystniejszej oferty
1. Kryteriami oceny ofert będzie: Najniższa cena brutto.  
2. Zamawiający uzna za najkorzystniejszą i wybierze ofertę, która spełnia wszystkie wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia.

3. Cena podana przez Wykonawcę nie będzie podlegała zmianie w trakcie realizacji zamówienia.

4. Informujemy, że w przypadku zaakceptowania Państwa oferty zostaniecie o tym fakcie powiadomieni 
i zostanie wdrożone przygotowanie zamówienia. 
IV. Miejsce i termin składania ofert
1.  Ofertę należy złożyć do dnia 07/02/2025r. do godziny 10:00 drogą elektroniczną na adres e-mail: skolinska@gig.eu
Kontakt handlowy:


mgr Monika Wallenburg
- tel. (32) 259 25 47, e-mail: mwallenburg@gig.eu
mgr Sylwia Kolińska
- tel. (32) 259 25 55, e-mail:  skolinska@gig.eu 

2. Zamawiający informuje, iż ocenie podlegać będą tylko te oferty, które wpłyną do Zamawiającego w okresie od dnia ogłoszenia niniejszego zapytania ofertowego do dnia, w którym upłynie termin składania ofert.
3. Zamawiający zastrzega sobie prawo do unieważnienia zapytania ofertowego w każdej chwili, bez podania przyczyny.
4. W toku badania treści ofert, Zamawiający zastrzega sobie prawo do zwrócenia się do Wykonawcy o złożenie wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty oraz do wyznaczenia terminu do udzielenia odpowiedzi pod rygorem odrzucenia oferty.
5. Ofertę należy złożyć na załączonym formularzu ofertowym – załącznik nr 1. 
6. Integralną częścią zapytania jest wzór umowy stanowiący załącznik nr 2do zapytania ofertowego. 
ZAPRASZAMY DO SKŁADANIA OFERT
Z poważaniem, 
Kierownik Działu Zamówień Publicznych i Zakupów 
mgr Monika Wallenburg
Nr sprawy: FZ/6090/SK/25/SO






                               Załącznik nr 1
do zapytania ofertowego
 

Nazwa/Imię i Nazwisko Wykonawcy:

.........................................................................
Adres: ……………………………………….

NIP: …………………………………………
Regon: ………………………………………
Nr tel.:
………………………………………
Adres e-mail:
…………………………….
Osoba do kontaktu: ………………………..
Nazwa banku: ………………………………
Nr rachunku:
…………………………….



Główny Instytut Górnictwa – Państwowy Instytut Badawczy  

Plac Gwarków 1 

40-166 Katowice 
FORMULARZ OFERTY
nr …… z dnia ……………
I. W odpowiedzi na zapytanie ofertowe z dnia 31.01.2025r. na dostawę materiałów laboratoryjnych, oferujemy wykonanie przedmiotu zamówienia zgodnie z warunkami zawartymi w/w zapytaniu ofertowym za cenę: 
netto: …..………………… /PLN/ (kwota z formularza techniczno – cenowego) 

wartość podatku VAT: ….. /PLN/ (kwota z formularza techniczno – cenowego)

brutto: ………………….… /PLN/(kwota z formularza techniczno – cenowego)

II. Oświadczenie Wykonawcy: 

- Oświadczam, że cena brutto obejmuje wszystkie koszty realizacji przedmiotu zamówienia;
- Oświadczam, że spełniam wszystkie wymagania zawarte w zapytaniu ofertowym;
- Oświadczam, że uzyskałem od Zamawiającego wszelkie informacje niezbędne do rzetelnego sporządzenie niniejszej oferty;
- Oświadczam, że uznaję się za związanego treścią złożonej oferty, przez okres 30 dni od daty złożenia oferty;
- Oświadczam, że zamówienie wykonamy w terminie do 2 miesięcy od daty zawarcia  umowy na warunkach DDP Incoterms 2020 do oznaczonego miejsca wykonania, tj. Kopalnia Doświadczalna „Barbara”, 43 – 190 Mikołów, 
ul. Podleska 72, Zakład Oszczędności Energii i Ochrony Powietrza – Laboratorium Instalacji Doświadczalnych, Hala D; 

- Oświadczam, że zapewnimy gwarancję i rękojmię na materiały laboratoryjne zgodnie z gwarancją producenta, która będzie liczona od daty odbioru przedmiotu zamówienia przez Zamawiającego i wynosić będzie nie mniej niż 6 miesięcy; przydatność do użytku odczynników/wzorców będzie wynosić minimum 24 miesiące od daty odbioru przedmiotu zamówienia przez Zamawiającego; 
- Oświadczamy, że akceptujemy płatność, która będzie dokonana w terminie do 30 dni. Termin płatności będzie liczony od daty dostarczenia do GIG-PIB prawidłowo wystawionej faktury. W przypadku dostaw cząstkowych, po każdej dostawie wystawimy fakturę cząstkową; 
- Oświadczamy, że do wykonania przedmiotu zamówienia zastosujemy rozwiązania równoważne w stosunku do wskazanych w opisie przedmiotu zamówienia: TAK*/ NIE*  

*skreślić niepotrzebne. W przypadku zastosowania w ofercie rozwiązań równoważnych, do oferty należy załączyć informacje o zaoferowanych rozwiązaniach równoważnych; brak udzielenia odpowiedzi / nie zaznaczenia jednej z opcji oznacza udzielnie odpowiedzi NIE.    
- Oświadczam, że jestem gotowy do zawarcia umowy zgodnie ze wzorem umowy (załącznik nr 2) stanowiącym integralną część niniejszego zapytania, w miejscu i terminie wyznaczonym przez Zamawiającego. 
III. OŚWIADCZENIE WYKONAWCY DOTYCZĄCE PRZESŁANEK WYKLUCZENIA Z POSTĘPOWANIA
W związku z ubieganiem się o udzielenie zamówienia pod nazwą: Dostawa materiałów laboratoryjnych, 
 nr sprawy: FZ/6090/SK/25/SO
oświadczam(y), co następuje:
W związku z art. 7 ust. 9 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2022 r., poz. 835), oświadczam(y), że nie podlegam(y) wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 niniejszej ustawy1.

.............................................................



............................................................

(miejscowość, data)



                     (podpis osoby uprawnionej)
1Art. 7 ust.1:

Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11września 2019r. – Prawo zamówień publicznych wyklucza się:

1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. 
o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.

IV. Klauzula informacyjna z art. 13 RODO:

Zgodnie z art. 13, ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. 
w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 
z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuje, się że:
· administratorem Pani/Pana danych osobowych jest: 

Główny Instytut Górnictwa – Państwowy Instytut Badawczy, Plac Gwarków 1, 40 - 166 Katowice;

· inspektorem ochrony danych osobowych w Głównym Instytucie Górnictwa – Państwowym Instytucie Badawczym jest Pani: mgr Katarzyna Kareł, e-mail: gdpr@gig.eu;
· Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6, ust. 1, lit. c RODO w celu związanym z niniejszym zapytaniem ofertowym;
· odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja, dotycząca niniejszego zapytania prowadzona zgodnie z art. 2.1.1) ustawy z dnia 11 września 2019r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019, poz. 2019 z póź. zm.);
· Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania, dotyczącego niniejszego zapytania, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy;

· w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;

· posiada Pani/Pan:

· na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących;

· na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych1;

· na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych 
z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO2; 
· prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO;
· nie przysługuje Pani/Panu:
· w związku z art. 17, ust. 3, lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych;
· prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO;
· na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6, ust. 1, lit. c RODO.
Oświadczenie  wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO

Oświadczam, że wypełniłem obowiązki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO3 wobec osób fizycznych, od których dane osobowe bezpośrednio lub pośrednio pozyskałem w celu ubiegania się o udzielenie zamówienia 
w niniejszym postępowaniu4. 
 .............................................................





.............................................................

(miejscowość, data)





         (podpis osoby uprawnionej)
1Wyjaśnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia ani zmianą postanowień umowy. 
2Wyjaśnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego.

3rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1).

4W przypadku gdy wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niż bezpośrednio jego dotyczących lub zachodzi wyłączenie stosowania obowiązku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO treści oświadczenia wykonawca nie składa (usunięcie treści oświadczenia np. przez jego wykreślenie).

FORMULARZ  TECHNICZNO – CENOWY

na dostawę materiałów laboratoryjnych  
	Lp.
	Przedmiot zamówienia wskazany 
w zapytaniu ofertowym 
	Nazwa

producenta oraz numer katalogowy*
	Jedn.
	Ilość
	Cena jedn. netto 
w PLN 
	Wartość ogółem netto 
w PLN
	Stawka % podatku VAT
	Kwota podatku VAT 

w PLN
	Wartość ogółem brutto w PLN

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	1.
	Sprężone powietrze: suchy i bezolejowy gaz, niepalny w butelce z rozpylaczem i średnim ciśnieniem natrysku; poj. min. 400 ml
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	2.
	3-kanałowy zegar/timer laboratoryjny z dużym 6-cyfrowym wyświetlaczem LCD; funkcje: stoper cyfrowy (liczenie do góry), krótki timer (odliczanie w dół), pamięć; stoper i odliczanie do 23 h 59 min. 59 sek., alarm optyczny i akustyczny; wyposażony w magnes do montażu, uchwyt do zawieszania i podstawkę rozkładaną
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	3.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 250 mm; rozmiar XL (9-10), 

op. 90 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	4.
	Okulary ochronne panoramiczne; znak CE, szeroka, regulowana opaska na głowę; oprawka wykonana z hipoalergicznego materiału; 100% ochrony przed promieniowaniem UV (do 380nm); ciężar max. 84 g
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	5.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S (6-7), op. 100 szt.
	
	op.
	5
	
	
	
	
	

	6.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar M (7-8), op. 100 szt.
	
	op.
	5
	
	
	
	
	

	7.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar M (7-8), op. 100 szt.
	
	op.
	3
	
	
	
	
	

	8.
	Pojemniki przezroczyste, materiał PET, szeroka szyjka, z nakręcaną zakrywką z PP, poj. 100 ml, wymiary: wys. 37 mm ±5%, op. 10 szt.
	
	op.
	5
	
	
	
	
	

	9.
	Pojemniki do przechowywania i transportu próbek, materiał PS, z zakrętką PE/PP, sterylne, ze stożkowym dnem, wolnostojące, z etykietą; poj. 30 ml, op. 50 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	10.
	Pojemniki do przechowywania i transportu próbek, materiał PS, z zakrętką PE/PP, sterylne, ze stożkowym dnem, wolnostojące, z etykietą; poj. 60 ml, op. 50 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	11.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał LDPE, nakrętka z PP, szeroka szyja, z zaworem wentylacyjnym chroniącym przed kapaniem; trwały nadruk, napis: aceton (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 500 ml
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	12.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał LDPE; trwały nadruk, napis: woda destylowana (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 500 ml
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	13.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał PP/LDPE, nakrętka z PP, szeroka szyja; trwały nadruk, napis: aceton (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 250 ml
	
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	14.
	Butla z dyszą tryskawkową, materiał PP/LDPE, nakrętka z PP, szeroka szyja; trwały nadruk, napis: woda destylowana (przynajmniej w jęz. angielskim), poj. 250 ml
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	15.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 250 ml, średnica 64 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 40 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	16.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.15
	
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	17.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 500 ml, średnica 77 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 50 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	18.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.17
	
	szt.
	50
	
	
	
	
	

	19.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 750 ml, średnica 88 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 50 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	20.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.19
	
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	21.
	Butla wykonana z LD-PE, szeroka szyjka, w naturalnym kolorze tworzywa, półprzezroczysta, grube ścianki, poj. 1000 ml, średnica 95 mm, gwint zewnętrzny o średnicy 65 mm, dopuszczalne wymiary ±10%
	
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	22.
	Zakrywki gwintowane dopasowane do butli z poz.21
	
	szt.
	15
	
	
	
	
	

	23.
	Dipole do mieszadeł magnetycznych - zestaw w przezroczystym pudełku z głęboką wkładką i z pokrywką. Zawiera magnes do usuwania dipoli magnetycznych o długości 245 mm oraz dipole (ilość x dł. x śred.): 1 x 15 x 6 mm, 2 x 20 x 6 mm, 2 x 25 x 6 mm, 1 x 30 x 6 mm, 2 x 40 x 8 mm, 1 x 50 x 8 mm, 1x 60 x 9 mm
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	24.
	Złączka do węży, materiał PP, wygięta, z uszczelką z tworzywa VMQ, do złączy GL14, odporna term. do 140°C; śr. 8 mm, śr. szyjki 4 mm
	
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	25.
	Złączka do gwintów szklanych GL14, materiał PBT, uszczelka z tworzywa VMQ, pokrytego chemoodporną warstwą PTFE, odporna term. do 180°C
	
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	26.
	Złączka do węży, gwintowana, prosta 35 mm, przeznaczona do GL14; nakrętka z PPS wzmocnionego włóknami szklanymi, oliwka wykonana z PFA, z elastycznym obrzeżem z PFA i O-ringiem z FPM; śr. zewn. 8,7 mm, śr. wewn. 6 mm
	
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	27.
	Zestaw montażowy do podłączenia elastycznego węża do kolb próżniowych; składa się z przyłącza do węża z PP, oliwki z PP oraz silikonowej uszczelki (VMQ). Elementy wykonane z PP odporne mechanicznie do temp. 140°C działającej przez krótki czas.
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	28.
	Zlewka ze szkła typu DURAN* lub równoważne, niska forma, poj. 600 ml, ze skalą i wylewem, op. 10 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	29.
	Lejek filtracyjny wykonany ze szkła BORO, z krótką rurką ssącą, wymiary: śr. lejka 80 mm, śr. rurki 8 mm, wys. całkowita 140 mm (±5%)
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	30.
	Lejek filtracyjny wykonany ze szkła BORO, z krótką rurką ssącą, wymiary: śr. lejka 100 mm, śr. rurki 10 mm, wys. całkowita 180 mm (±5%)
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	31.
	Kolba filtracyjna próżniowa, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, poj. 1000 ml, z przyłączem bocznym z PP
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	32.
	Lejek Büchner'a, porcelanowy, poj. 600 ml, śred. 125 mm
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	33.
	Filtry z włókna szklanego, klasa GF/A, śr. 125 mm, op. 100 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	34.
	Filtry z włókna szklanego, klasa GF/A, śr. 90 mm, op. 100 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	35.
	Bibuła filtracyjna, jakościowa, krążki, zawartość popiołów max. 0,06%, śr. 110 mm, czas filtracji 10 s, op. 100 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	36.
	Bibuła filtracyjna, jakościowa, krążki, zawartość popiołów max. 0,06%, śr. 100 mm, czas filtracji 50 s, op. 100 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	37.
	Bibuła filtracyjna jakościowa w arkuszach (460x570mm), filtracja

średnia (czas filtracji 88 s), op. 100 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	38.
	Szczotka do mycia, z włosia naturalnego, średnica nie mniej niż 30 mm, długość całkowita nie mniej niż 270 mm, z wełnianą końcówką
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	39.
	Szczotka do mycia, z włosia naturalnego, średnica nie mniej niż 15 mm, długość całkowita nie mniej niż 280 mm, z wełnianą końcówką
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	40.
	Szczotka do mycia, z włosia naturalnego, średnica nie mniej niż 10 mm, długość całkowita nie mniej niż 190 mm, z wełnianą końcówką
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	41.
	Marker permanentny, niezmywalny; tusz na bazie alkoholu, nie zawierający toluenu ani ksylenu, bezwonny; szerokość linii ok. 1,5 - 3 mm; op. 10 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	42.
	Szpatułka, stal nierdzewna 18/10, dwustronna, wąska, prosta; dł. całkowita min. 185 mm, szer. szpatułki min. 9 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	43.
	Szpatułka, stal nierdzewna 18/10, dwustronna, wąska, prosta; dł. całkowita min. 150 mm, szer. szpatułki min. 9 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	44.
	Kolba okrągłodenna, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, ze szlifem 29/32 NS, poj. 250 ml
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	45.
	Butla Woulff'a, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, kształt kolby Erlenmeyer'a: wzmocnione ściany do pracy w warunkach próżni pokryte tworzywem sztucznym, przyłącza do węży z PP, kurek wentylacyjny, dwuzakresowy manometr analogowy (1000 do 0 mbar oraz 760 do 0 mm Hg), poj. 1000 ml
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	46.
	Kolba gruszkowa do wyparek rotacyjnych, wykonana ze szkła typu DURAN* lub równoważne, ze szlifem 29/32 NS, poj. 250 ml
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	47.
	Zlewka ze szkła typu DURAN* lub równoważne, niska forma, poj. 50 ml, ze skalą i wylewem, op. 10 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	48.
	Podstawka do kolb okrągłodennych, materiał: elastomer silikonowy, odporna chemicznie i termicznie (od -60 do 200°C), do kolb o objętości od 50 do 500 ml
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	49.
	Podstawka do kolb okrągłodennych, materiał: elastomer silikonowy, odporna chemicznie i termicznie (od -60 do 200°C), do kolb o pojemności od 500 do 2000 ml
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	50.
	Butla ze szkła sodowo-wapniowego, bursztynowa, szeroka szyjka, 

z korkiem, szlif 45/27 NS, poj. 500 ml, wys. min. 164 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	51.
	Korek naturalny, śr. górna 45 mm, śr. dolna 41 mm, wys. 27 mm (± 1 mm)
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	52.
	Podstawa do statywu, prostokątna, stal malowana proszkowo,

wymiary minimalne 315 x 200 mm, ciężar maks. 4100 g
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	53.
	Pręt do statywu, stal galwanizowana, gwint M10 (z 1 strony), śr. min. 12mm, dł. min. 750mm
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	54.
	Złączka krzyżowa, z pokrytego chromem odlewu, do prętów o średnicy od 0 - 20 mm; maks. grub. pręta 15 mm, stały kąt pracy 90° 
	
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	55.
	Łapa laboratoryjna, 3-palczasta, materiał: cynk odlewany pod ciśnieniem, końcówki pokryte winylem, szer. rozwarcia 0-40 mm
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	56.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, różowe, nie zawierające lateksu, ftalanów i pudru; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,1 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,08 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S, op. 100 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	57.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, niebieskie, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,13 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,11 mm; palce teksturowane, długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S, op. 100 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	58.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 240 mm; rozmiar S (6-7), op. 100 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	59.
	Uniwersalne papierki wskaźnikowe pH, zakres 1-14, długość min. 70 mm, op. 100 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	60.
	Kamyki wrzenne, naturalne, typ A, op. 250 g
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	61.
	Kosz podwieszany ze stali nierdzewnej, do łaźni ultradźwiękowych, wymiary (szer. x gł. x wys.): 200 x 110 x 40 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	62.
	Pipeta automatyczna, 1-kanałowa, regulowana pojemność w zakresie 500-5000 µL, skok objętości 2 µl, w pełni autoklawowalna, odporna chemicznie, termicznie oraz mechanicznie, z funkcją SOFTeject i regulacji tymczasowej; przycisk purpurowy
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	63.
	Pipeta automatyczna, 1-kanałowa, regulowana pojemność w zakresie 100-1000 µL, podz. 1 µl, w pełni autoklawowalna, odporna chemicznie, termicznie oraz mechanicznie, z funkcją SOFTeject i regulacji tymczasowej; przycisk niebieski
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	64.
	Końcówki do pipet, purpurowe, poj. 100 – 5000 μL, długość. 120 mm ±1 mm, pasujące do pudełek Eppendorf; op. 500 szt.
	
	op.
	8
	
	
	
	
	

	65.
	Końcówki do pipet, bezbarwne, poj. 50-1000 μL, długość. 71 mm ±1 mm, pasujące do pudełek Eppendorf; op. 1000 szt.
	
	op.
	4
	
	
	
	
	

	66.
	Kolba miarowa ze szkła typu DURAN* lub równoważne, kl. A, poj. 100 ml, szlif NS 14/23, z korkiem z PE, wys. 170 mm, niebieska podziałka
	
	szt.
	10
	
	
	
	
	

	67.
	Biureta z zaworem z przelotem prostym, ze szkła typu DURAN* lub równoważne, z paskiem Schellbacha, kl. AS, poj. 25 ml, podz. 0,05 ml, z kranem z PTFE
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	68.
	Biureta z zaworem z przelotem prostym, ze szkła typu DURAN* lub równoważne, z paskiem Schellbacha, kl. AS, poj. 50 ml, podz. 0,1 ml, z kranem z PTFE
	
	szt.
	2
	
	
	
	
	

	69.
	Podstawa do statywu, ze stali lakierowanej na zielono, z otworem gwintowanym M10 przy krótszym boku, jedna stopka regulowana; wymiary: 210 x 130 mm, grubość 6 mm, waga maks. 1,3 kg
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	70.
	Pręt do statywu, stal nierdzewna, gwint M10 (z 1 strony), śr. min. 12 mm, dł. min. 600 mm
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	71.
	Uchwyt na biuretę, pojedynczy, wykonany z PP, dostosowany do prętów statywów o średnicy 10 - 12 mm
	
	szt.
	4
	
	
	
	
	

	72.
	Probówki wirówkowe, wykonane z PP, z zakrywkami, z podziałką i polem do opisu, poj. 15 ml, stożkowe, niesterylne,  op. 500 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	73.
	Probówki wirówkowe, wykonane z PP, z zakrywkami, z podziałką i polem do opisu, poj. 50 ml, stożkowe, niesterylne,  op. 500 szt.
	
	op.
	1
	
	
	
	
	

	74.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 20 mm, ilość miejsc 4 x 10, kolor żółty
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	75.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 20 mm, ilość miejsc 4 x 10, kolor zielony
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	76.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 30 mm, ilość miejsc 3 x 8, kolor żółty
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	77.
	Statyw na probówki, poliketonowy, 3-stopniowa konstrukcja kratki,  siatka alfanumeryczna na powierzchni statywu, z miejscem na opisy na ściankach bocznych; na probówki o śr. 30 mm, ilość miejsc 3 x 8, kolor zielony
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	78.
	Pojemnik, biały, wykonany z PP, z czerwoną zakrywką nakręcaną, poj. 500 ml, śr. min. 75 mm, wys. min. 90 mm, op. 9 szt.
	
	op.
	2
	
	
	
	
	

	79.
	Pojemnik, biały, wykonany z PP, z czerwoną zakrywką nakręcaną,

poj. 1000 ml, śr. min. 102 mm, wys. min. 127 mm, op. 3 szt.
	
	op.
	3
	
	
	
	
	

	80.
	Złączka do węży, TPX, typ  C-1, prosta, do otworu o śred. 3-5 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	81.
	Złączka do węży, TPX, typ  C-2, prosta, do otworu o śred. 5-8 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	82.
	Złączka do węży, PP, do otworu o śr. 4 do 5 mm, dł. min. 39 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	83.
	Złączka do węży, PP, do otworu o śr. 5 do 7 mm, dł. min. 52 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	84.
	Złączka do węży, PP, do otworu o śr. 7 do 9 mm, dł. min. 59 mm
	
	szt.
	3
	
	
	
	
	

	85.
	Rękawice nitrylowe, bezpudrowe, wersja strong, niebieskie, teksturowane palce, długość min. 240 mm, rozmiar L, op. 100 szt.
	
	op.
	10
	
	
	
	
	

	86.
	Rękawice nitrylowe, bezpudrowe, niebieskie, teksturowane palce, długość min. 240 mm, rozmiar L, op. 100 szt.
	
	op.
	10
	
	
	
	
	

	87.
	Rękawice jednorazowe, nitrylowe, fioletowe, nie zawierające lateksu, silikonu i pudru; wytrzymałość na rozciąganie nie mniej niż 21 MPa; grubość na środkowym palcu nie mniej niż 0,16 mm; grubość na dłoni nie mniej niż 0,14 mm; długość nie mniej niż 250 mm; rozmiar L (8-9), op. 100 szt.
	
	op.
	10
	
	
	
	
	

	88.
	Wąż silikonowy, średnica wewnętrzna 4 mm, grubość ścianki 2 mm, twardość 60 ± 5 Shore
	
	 metr
	10
	
	
	
	
	

	89.
	Wąż silikonowy, średnica wewnętrzna 6 mm, grubość ścianki 2 mm, twardość 60 ± 5 Shore
	
	 metr
	10
	
	
	
	
	

	90.
	Złączka do gwintów szklanych GL14, materiał PBT, uszczelka z tworzywa VMQ, pokrytego chemoodporną warstwą PTFE, odporna term. do 180°C
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	91.
	Złączka do węży, materiał PP, wygięta, z uszczelką z tworzywa VMQ, do złączy GL14, odporna term. do 140°C; śr. 8 mm, śr. szyjki 4 mm
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	92.
	Złączka do węży, gwintowana, prosta, 35 mm, przeznaczona do GL14; nakrętka z PPS wzmocnionego włóknami szklanymi, oliwka wykonana z PFA, z elastycznym obrzeżem z PFA i O-ringiem z FPM; śr. zewn. 8,7 mm, śr. wewn. 6 mm
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	93.
	Złączka do węży, gwintowana, wygięta, 40 mm, przeznaczona do GL14; nakrętka z PPS wzmocnionego włóknami szklanymi, oliwka wykonana z PFA, z elastycznym obrzeżem z PFA i O-ringiem z FPM; śr. zewn. 8,7 mm, śr. wewn. 6 mm
	
	szt.
	5
	
	
	
	
	

	94.
	Sprężone powietrze: suchy i bezolejowy gaz, niepalny w butelce z rozpylaczem i średnim ciśnieniem natrysku; poj. min. 400 ml
	
	szt.
	1
	
	
	
	
	

	95.
	Kwas mrówkowy cz.d.a, op. 1 l. Parametry nie gorsze od:

Zawartość




min. 90%

substancje nielotne



maks. 0.001%

Amoniak (NH4)



maks. 0.001%

Srebro (Ag)



maks. 0.000002%

Glin (Al.)




maks. 0.000005%

Bar (Ba)




maks. 0.000002%

Beryl (Be)




maks. 0.000002%

Bizmut (Bi)



maks. 0.00001%

Wapń (Ca)




maks. 0.00002%

Kadm (Cd)




maks. 0.000005%

Kobalt (Co)



maks. 0.000002%

Chrom (Cr)



maks. 0.000002%

Miedź (Cu)




maks. 0.000002%

Żelazo (Fe)




maks. 0.0002%

German (Ge)



maks. 0.000005%

Potas (K)




maks. 0.00001%

Lit (Li)




maks. 0.000002%

Magnez (Mg)



maks. 0.00005%

Mangan (Mn)



maks. 0.000005%

Molibden (Mo)



maks. 0.000002%

Sód (Na)




maks. 0.00005%

Nikiel (Ni)




maks. 0.000005%

Ołów (Pb)




maks. 0.000002%

Stront (Sr) 




maks. 0.000002%

Tytan (Ti)




maks. 0.00001%

Tal (Tl)




maks. 0.000005%

Wanad (V)




maks. 0.000005%

Cynk (Zn)




maks. 0.000005%

Cyrkon (Zr)



maks. 0.00001%

Chlor (Cl)




maks. 0.0005%

Szczawiany



maks. 0.005%

Siarczany (SO4)



maks. 0.0005%

Siarczyny (SO3)



maks. 0.001%

Kwas octowy



maks. 0.005%
	
	op. 
	4
	
	
	
	
	

	96.
	Aceton czysty, techn., op. 5 l z tworzywa. Parametry nie gorsze od:

 Zawartość                                                                            min. 99,9%

Substancje nielotne                                                           maks. 0,001%

Wolne Kwasy                                                                      maks. 0,005%

Metale ciężkie                                                                    maks. 0,0001%

Czynniki redukujące                                                          maks. 0,0002%

Pozostałość po odparowaniu                                         maks. 0,001%

Aldehydy                                                                            maks. 0,002%

Metanol                                                                             maks. 0,05%
	
	op. 
	24
	
	
	
	
	

	97.
	Kolba destylacyjna szklana, poj. 125 ml, z bocznym ramieniem szklanym zespolonym z szyją kolby, pasująca do posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 5 szt.
	
	op. 
	1
	
	
	
	
	

	98.
	Miarowy odbieralnik szklany do pozostałości, poj. 5 ml, dopasowany do posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 2 szt.
	
	op. 
	1
	
	
	
	
	

	99.
	Miarowy odbieralnik szklany na produkt, poj. 100 ml, dopasowany do posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 3 szt.
	
	op. 
	1
	
	
	
	
	

	100.
	Silikonowy korek/rękaw dopasowany do ramienia bocznego kolby destylacyjnej o poj. 125 ml, będącej wyposażeniem posiadanej przez Zamawiającego destylarki manualnej Setastill (Producent Stanhope Seta), op. 10 szt.
	
	op. 
	1
	
	
	
	
	

	RAZEM:
	
	
	
	


W przypadku Wykonawców zagranicznych nie posiadających oddziału w Polsce należy wypełnić tylko rubryki od 1 - 7. W przypadku Wykonawcy polskiego lub Wykonawcy posiadającego oddział na terenie Polski należy wypełnić wszystkie rubryki niezależnie od podanej waluty.

UWAGA!:

*Wykonawca zobowiązany jest do podania nazwy producenta oraz numeru katalogowego zaoferowanego produktu w kolumnie nr 3 formularza techniczno – cenowego. W przypadku wpisania przez Wykonawcę sformułowań typu: „inny”, „różni”, „-” itp. lub pozostawienie pustej rubryki, spowoduje odrzucenie oferty. Zamawiający wymaga złożenia oferty, która będzie zawierała wszystkie pozycje opisane w zapytaniu ofertowym. Brak jakikolwiek pozycji w ofercie Wykonawcy spowoduje odrzucenie oferty. 

Wykonawca uwzględniając wszystkie wymogi, o których mowa w niniejszej Specyfikacji Warunków Zamówienia, powinien w cenie brutto ująć wszelkie koszty niezbędne dla prawidłowego i pełnego wykonania przedmiotu zamówienia oraz uwzględnić inne opłaty i podatki, a także ewentualne upusty i rabaty zastosowane przez Wykonawcę.
……………………….., dnia …………...…






……………………………………………..
(miejscowość i data)  









              (podpis osoby upoważnionej) 
Załącznik nr 2 

do zapytania ofertowego 
WZÓR UMOWY
Zakup będzie realizowany z projektów: 

Opracowanie kluczowej technologii wytwarzania wysokowartościowych materiałów węglowych z komunalnych osadów ściekowych metodą hydrotermalnej karbonizacji w połączeniu z flotacją powietrzną 
(Akronim: HYDROCARB)
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Narodowe Centrum Badan i Rozwoju




Projekt finansowany przez Narodowe Centrum Badań i Rozwoju w ramach III konkursu na wspólne projekty badawcze w ramach współpracy polsko-chińskiej (2022)
Projekt o akronimie HydroMine, pt. „Opracowanie procesu rafinacji odpadów komunalnych ukierunkowanego na wytwarzanie wodoru w oparciu o nowatorski proces zgazowania otworowego w połączeniu z zaawansowanymi technikami separacji gazów”
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Projekt finansowany w ramach Funduszu Badawczego dla Węgla i Stali na podstawie Porozumienia grantowego 
nr: 101112629 - HydroMine
UMOWA DOSTAWY NR PL/000023461/6090/SK/25/SO
Zawarta w dniu  ............................. w Katowicach pomiędzy ……………………………………………………………….
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………...……………………………

REGON nr ............................. , zwaną w dalszej części umowy SPRZEDAJĄCYM, reprezentowaną przez: 

1. ....................................

:

......................................

2. ...................................

:

.......................................

a GŁÓWNYM INSTYTUTEM GÓRNICTWA – PAŃSTWOWYM INSTYTUTEM BADAWCZYM (GIG-PIB) 
z siedzibą w Katowicach, PLAC GWARKÓW 1, wpisanym do Krajowego Rejestru Sądowego pod nr KRS 0000090660 w Sądzie Rejonowym w Katowicach, Regon nr 000023461,  zwanym w dalszej części umowy KUPUJĄCYM, reprezentowanym przez:

1. ....................................

:

......................................

2. ...................................

:

.......................................

następującej treści :

(1. 
PRZEDMIOT UMOWY  I  CENA  UMOWY

1. Główny Instytut Górnictwa – Państwowy Instytut Badawczy udziela zamówienia na dostawę materiałów laboratoryjnych, zwanego dalej „przedmiotem umowy” zgodnie z ofertą nr ………. z dn. ………… w oparciu 
o art. 2 ust. 1 pkt. 1 ustawy z dnia 11 września 2019r. -  Prawo zamówień publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320) oraz aktów wykonawczych wydanych na jej podstawie.
2. KUPUJĄCY zamawia, a SPRZEDAJĄCY zobowiązuje się zrealizować „przedmiot umowy” za cenę:

netto: ………….. /PLN/ (kwota z formularza ofertowego, załącznik nr 1)

wartość podatku VAT: …………… /PLN/ (kwota z formularza ofertowego, załącznik nr 1)

brutto: ……………… /PLN/ (kwota z formularza ofertowego, załącznik nr 1)

3. Powyższa cena obejmuje wszystkie koszty związane z realizacją „przedmiotu umowy” w tym koszty dostawy  na warunkach DDP Incoterms 2020 do oznaczonego miejsca wykonania zamówienia, tj. Kopalnia Doświadczalna „Barbara”, 43 – 190 Mikołów, ul. Podleska 72, Zakład Oszczędności Energii i Ochrony Powietrza – Laboratorium Instalacji Doświadczalnych, Hala D.
4.  Osoba składająca podpis w imieniu SPRZEDAJĄCEGO jest upoważniona do zaciągania zobowiązań w imieniu  SPRZEDAJĄCEGO i oświadcza, że takie upoważnienie zostało jej udzielone oraz na dzień zawarcia umowy nie zostało odwołane.

(2.
WARUNKI ZAPŁATY WYNAGRODZENIA
1. Należność za „przedmiot umowy”, o której mowa w (1 ust.2  zostanie przelana na konto SPRZEDAJĄCEGO:

w  banku
 ………………………………………
nr rachunku
 ……………………………………….
na warunkach: 

· Płatność będzie dokonana w terminie do 30 dni. Termin płatności będzie liczony od daty dostarczenia do 
GIG-PIB prawidłowo wystawionej faktury. W przypadku dostaw cząstkowych, po każdej dostawie wystawiona zostanie faktura cząstkowa. 
· Zmiana rachunku bankowego WYKONAWCY, o którym mowa powyżej, wymaga uprzedniego pisemnego powiadomienia ZAMAWIAJĄCEGO bez konieczności podpisywania aneksu do umowy. Wskazany rachunek bankowy musi figurować na białej liście podatników VAT (wykaz podatników VAT) prowadzonej przez Ministerstwo Finansów.    

2. Za płatność dokonaną po terminie określonym w ust. 1, SPRZEDAJĄCY ma prawo domagać się  odsetek za opóźnienie w zapłacie. 

3. SPRZEDAJĄCY  zobowiązuje się do tego, że bez uprzedniej pisemnej zgody KUPUJĄCEGO pod rygorem nieważności:

- jakiekolwiek prawa SPRZEDAJĄCEGO związane bezpośrednio lub pośrednio z umową, a w tym wierzytelności SPRZEDAJĄCEGO z tytułu wykonania umowy i związane z nimi należności uboczne (m. in. odsetki), nie zostaną przeniesione na rzecz osób trzecich;

- nie dokona jakiejkolwiek czynności prawnej lub też faktycznej, której bezpośrednim lub pośrednim skutkiem będzie zmiana wierzyciela KUPUJĄCEGO;

- nie zawrze umów przelewu, poręczenia, zastawu, hipoteki, przekazu oraz o skutku subrogacji ustawowej lub umownej;

- celem dochodzenia jakichkolwiek praw z umowy nie udzieli upoważnienia, w tym upoważnienia inkasowego, innej firmie, w tym firmie prowadzącej pozostałą finansową działalność usługową, gdzie indziej nie sklasyfikowaną, jak i pozostałe doradztwo w zakresie prowadzenia działalności gospodarczej i zarządzania w rozumieniu m.in. przepisów rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 24 grudnia 2007r. w sprawie Polskiej Klasyfikacji Działalności, tj. firmom zajmującym się działalnością windykacyjną.

4. SPRZEDAJĄCY  zobowiązuje się i przyjmuje do wiadomości co następuje:

- zapłata za świadczenia wykonane zgodnie z umową nastąpi tylko i wyłącznie przez KUPUJĄCEGO bezpośrednio na rzecz SPRZEDAJĄCEGO, i tylko w drodze przelewu na rachunek SPRZEDAJĄCEGO;

- umorzenie długu KUPUJĄCEGO do SPRZEDAJĄCEGO poprzez uregulowanie w jakiejkolwiek formie na rzecz innych podmiotów niż bezpośrednio na rzecz SPRZEDAJĄCEGO, może nastąpić wyłącznie za poprzedzającą to uregulowanie zgodą KUPUJĄCEGO wyrażoną w formie pisemnej pod rygorem bezskuteczności.

5. SPRZEDAJĄCY oświadcza, że:

- jest czynnym podatnikiem VАТ,

- wskazany numer rachunku bankowego należy do SPRZEDAJĄCEGO i jest rachunkiem, dla którego zgodnie z art. 49, ust. 1, pkt. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo Bankowe, prowadzony jest rachunek VAT.

6. SPRZEDAJĄCY, który w dniu podpisania umowy nie jest czynnym podatnikiem VAT, a podczas obowiązywania umowy stanie się takim podatnikiem, zobowiązuje się do niezwłocznego powiadomienia KUPUJĄCEGO o tym fakcie oraz o wskazanie rachunku rozliczeniowego, na który ma wpływać wynagrodzenie, dla którego prowadzony jest rachunek VAT.

7. W razie podania przez SPRZEDAJĄCEGO numeru rachunku bankowego, który nie jest zgodny z numerem w wykazie podatników VАТ, KUPUJĄCY ma prawo wstrzymać zapłatę faktury do czasu uzyskania od SPRZEDAJĄCEGO numeru rachunku zgodnego z wykazem. W takim przypadku SPRZEDAJĄCEMU nie przysługują odsetki za opóźnienie w zapłacie za ten okres.

8. KUPUJĄCY oświadcza, że jest dużym przedsiębiorcą w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 roku o przeciwdziałaniu  opóźnieniom w transakcjach handlowych. 

§3.
FAKTUROWANIE
1. SPRZEDAJĄCY wystawi fakturę VAT i przekaże ją KUPUJĄCEMU.

2. Faktura będzie opisana w sposób następujący:

SPRZEDAJĄCY  (nazwa, adres)

 …………………………






 …………………………
Numer identyfikacyjny „SPRZEDAJĄCEGO”  (NIP) …………………….
KUPUJĄCY (nazwa, adres)


Główny Instytut Górnictwa – 

Państwowy Instytut Badawczy   

Plac Gwarków 1, 40 - 166 Katowice

Numer identyfikacyjny „KUPUJĄCEGO”
(NIP) 634 – 012 – 60 – 16

KUPUJĄCY potwierdza upoważnienie do otrzymywania faktur VAT i upoważnia SPRZEDAJĄCEGO do jej wystawiania bez swojego podpisu. SPRZEDAJĄCY potwierdza upoważnienie do wystawienia faktur VAT.

(4.
TERMIN I WARUNKI WYKONANIA ZAMÓWIENIA

1. SPRZEDAJĄCY dostarczy „przedmiot umowy” w terminie do 2 miesięcy od daty zawarcia umowy na warunkach DDP Incoterms 2020 do oznaczonego miejsca wykonania, tj. Kopalnia Doświadczalna „Barbara”, 43 – 190 Mikołów, ul. Podleska 72, Zakład Oszczędności Energii i Ochrony Powietrza – Laboratorium Instalacji Doświadczalnych, Hala D.

2. KUPUJĄCY dopuszcza, w ramach terminu określonego w ust. 1 powyżej, możliwość dostaw cząstkowych zakończonych każdorazowo wystawieniem faktury cząstkowej. 
3. SPRZEDAJĄCY przyjmuje do wiadomości, że „przedmiot umowy” współfinansowany jest w ramach środków pochodzących z Komisji Europejskiej w oparciu o zapisy umowy grantowej nr 101112629 - HydroMine zawartej pomiędzy KUPUJĄCYM a Instytucją finansującą i zobowiązuje się umożliwić KUPUJĄCEMU przeprowadzenie kontroli, audytów oraz oceny oddziaływania projektu, zgodnie z  zasadami wynikających z umowy grantowej, stosowanymi odpowiednio  w zakresie przedmiotu umowy. 

4. SPRZEDAJĄCY oświadcza, że w ramach niniejszej umowy nie zachodzi konflikt interesów rozumiany jako sytuacja zagrażająca bezstronnej i obiektywnej realizacji działania z przyczyn związanych z interesem gospodarczym, przynależnością polityczną lub narodową, więziami rodzinnymi lub uczuciowymi lub jakimikolwiek innymi wspólnymi interesami. 
(5.
ODPOWIEDZIALNOŚĆ SPRZEDAJĄCEGO Z TYTUŁU GWARANCJI I RĘKOJMI
1. Warunki odpowiedzialności określa niniejsza umowa, Kodeks Cywilny oraz oferta SPRZEDAJĄCEGO. W przypadku rozbieżności postanowień w danej kwestii, pierwszeństwo mają postanowienia korzystniejsze dla KUPUJĄCEGO.

2. SPRZEDAJĄCY zapewni gwarancję i rękojmię na materiały laboratoryjne zgodnie z gwarancją producenta, która będzie liczona od daty odbioru przedmiotu umowy przez KUPUJĄCEGO i wynosić będzie nie mniej niż 6 miesięcy. 
3. Przydatność do użytku odczynników/wzorców musi wynosić minimum 24 miesiące od daty odbioru przedmiotu umowy przez KUPUJĄCEGO. 
4. Gwarancja dotyczy wad produkcyjnych lub otrzymania towaru uszkodzonego. Termin gwarancji będzie liczony od daty odbioru przedmiotu umowy przez KUPUJĄCEGO. 
5. Uzupełnienie ilościowe, wymiana wadliwego produktu na pozbawiony wad lub wymiana produktu dostarczonego niezgodnie z ofertą SPRZEDAJĄCEGO (w szczególności: produkt innego producenta niż ten zaoferowany w ofercie, produkt o parametrach nie spełniających wymagań zapytania ofertowego itp.) nastąpi w terminie do 30 dni kalendarzowych od daty zgłoszenia reklamacji przez KUPUJĄCEGO - pocztą elektroniczną, telefonicznie lub pisemnie na adres SPRZEDAJĄCEGO.   

6. KUPUJĄCY ma obowiązek zawiadomić WYKONAWCĘ o wadzie produktu lub brakach ilościowych niezwłocznie, nie później jednak niż w okresie jednego miesiąca od daty jej wykrycia – pocztą elektroniczną, telefonicznie lub pisemnie na adres SPRZEDAJĄCEGO.   
7. W przypadku awarii urządzenia spowodowanej dostarczeniem niewłaściwego materiału/odczynnika/roztworu, SPRZEDAJĄCY będzie zobowiązany do pokrycia kosztów naprawy lub wymiany na nowy uszkodzonego urządzenia, jeśli naprawa  nie przywróci jego poprzedniej użyteczności. Podstawą zapłaty będzie opinia i faktura autoryzowanego serwisu dokonującego naprawy. SPRZEDAJĄCY będzie również ponosił koszty transportu urządzenia oraz koszty wykonania ekspertyzy przez niezależny serwis.

(6.
POUFNOŚĆ

1. Umowa jest jawna i podlega udostępnieniu na zasadach określonych w przepisach Ustawy z dnia 6 września 2001 r. O dostępie do informacji publicznej (Dz. U. 2016. 1764 tj. z dnia 2016.10.26).  

2. SPRZEDAJĄCY zobowiązany jest do zachowania poufności wszelkich informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu art. 11, ust. 2 ustawy z dnia 16.04.1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (tekst jednolity z dnia 26.02.2018 r. Dz. U. 2018.419 t.j. z późn. zm.)
(7. 
KARY UMOWNE Z TYTUŁU NIEDOTRZYMANIA OKREŚLONYCH WARUNKÓW

1. W przypadku zwłoki w wykonaniu dostawy, SPRZEDAJĄCY jest zobowiązany do zapłaty kar umownych 
w wysokości 0,5% wartości brutto przedmiotu umowy za każdy dzień zwłoki, licząc od następnego dnia po upływie terminu określonego w (4 ust. 1.

2. W przypadku zwłoki w uzupełnieniu ilościowym, wymiany wadliwego produktu na pozbawiony wad lub wymiany produktu dostarczonego niezgodnie z ofertą SPRZEDAJĄCEGO, SPRZEDAJĄCY jest zobowiązany do zapłaty kar umownych w wysokości 0,5% wartości brutto przedmiotu umowy za każdy rozpoczęty dzień zwłoki, licząc od następnego dnia po upływie terminu określonego w (5 ust. 5.
3. W przypadku niewykonania umowy z przyczyn niezależnych od KUPUJĄCEGO, SPRZEDAJĄCY jest zobowiązany do zapłaty kary umownej w wysokości 20% wartości umowy brutto.

4. W przypadku odstąpienia od umowy przez KUPUJĄCEGO z przyczyn, za które odpowiada SPRZEDAJĄCY, SPRZEDAJĄCY zapłaci kary umowne w wysokości 20% wartości umowy brutto.

5. W przypadku wystąpienia szkody przewyższającej wartość kary umownej, SPRZEDAJĄCY zapłaci KUPUJĄCEMU odszkodowanie uzupełniające do wysokości poniesionej szkody.

6. Kary, o których mowa powyżej, SPRZEDAJĄCY zapłaci na wskazany przez KUPUJĄCEGO rachunek bankowy przelewem, w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doręczenia mu żądania KUPUJĄCEGO zapłaty kary umownej. Po bezskutecznym upływie terminu KUPUJĄCY ma prawo potrącić kary umowne z należnego wynagrodzenia SPRZEDAJĄCEGO. 
7. Obowiązek zapłaty przez SPRZEDAJĄCEGO kar umownych pozostaje niezależny od wysokości poniesionej przez KUPUJĄCEGO szkody, jak i niezależny od zaistnienia szkody w tym ewentualnego braku szkody.

8. Łączna maksymalna wartość kar umownych nie może przekroczyć 30% wartości umowy.
(8.
ODSTĄPIENIE OD UMOWY
1. W razie zwłoki w wykonaniu umowy z przyczyn zależnych od SPRZEDAJĄCEGO, KUPUJĄCY może:

a) odstąpić od umowy po upływie 14 dni od dnia powstania zwłoki, bez potrzeby wyznaczania dodatkowego terminu 
i żądać kary umownej z tytułu niewykonania umowy lub,

b) wyznaczyć dodatkowy termin wykonania umowy, żądając kary umownej za zwłokę z zagrożeniem odstąpienia od umowy.

2. Jeżeli SPRZEDAJĄCY realizuje dostawę niezgodnie z warunkami niniejszej umowy, KUPUJĄCY wzywa do zmiany sposobu realizacji dostawy wyznaczając w tym celu odpowiedni termin. Po upływie wyznaczonego terminu KUPUJĄCEMU przysługuje prawo odstąpienia od umowy z przyczyn leżących po stronie SPRZEDAJĄCEGO. 

3. Odstąpienie od umowy z przyczyn, o których mowa w ust. 1 i 2 powyżej, winno nastąpić w terminie 2 tygodni od zaistnienia okoliczności stanowiącej podstawę odstąpienia od umowy. 

4. W przypadku odstąpienia od umowy przez KUPUJĄCEGO, SPRZEDAJĄCY nie jest uprawniony do dochodzenia utraconych korzyści.

5. Umowa może być rozwiązana w każdym czasie na mocy porozumienia Stron zawartego w formie pisemnej pod rygorem nieważności. 

(9.
KLAUZULA PRAWNA

1. Strony zobowiązują się w przypadku sporów zaistniałych z tytułu umowy, dążyć do osiągnięcia porozumienia.

2. W przypadku gdy strony nie mogą osiągnąć porozumienia, rozstrzygnięcie nastąpi przez Polski Sąd Powszechny właściwy dla siedziby KUPUJĄCEGO i na podstawie prawa polskiego.
3. W sprawach nie unormowanych niniejszą umową mają zastosowanie odpowiednie przepisy Prawa Polskiego, Kodeksu Cywilnego oraz oferty SPRZEDAJĄCEGO.

4. W przypadku sprzeczności pomiędzy postanowieniami zawartymi w w/w aktach, pierwszeństwo w zastosowaniu mają postanowienia korzystniejsze dla KUPUJĄCEGO.
(10.   OŚWIADCZENIE SPRZEDAJĄCEGO

1. SPRZEDAJĄCY oświadcza, że nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835 z późn. zm.).
(11.   ZMIANA ZAWARTEJ UMOWY (ANEKS)

1.
Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagają pod rygorem nieważności formy pisemnej.

2.
KUPUJĄCY przewiduje zmiany zawartej umowy w formie aneksu, w szczególności w następujących sytuacjach:
a) zmiany nazw, siedziby stron umowy; 
b) z powodu zmiany materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia zaoferowanego w ofercie SPRZEDAJĄCEGO 
w przypadku: 

- zaprzestania produkcji danego materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia; 

- zmiany numeru katalogowego (np. modelu, typu) danego materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia; 

- wycofania z obrotu danego materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia; 

- wprowadzenia do sprzedaży materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia zmodyfikowanego (udoskonalonego); 

- braku możliwości pozyskania materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia wskutek okoliczności, za które SPRZEDAJĄCY nie ponosi odpowiedzialności, nawet przy zachowaniu należytej staranności; 

- wystąpienia przejściowego lub długotrwałego braku materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia z przyczyn leżących po stronie producenta;

- innych obiektywnych okoliczności i zdarzeń, których nie można było przewidzieć na dzień składania ofert. 

W przypadkach określonych w pkt. b) powyżej, dopuszcza się możliwość zastąpienia materiału/odczynnika/roztworu lub urządzenia innym materiałem/odczynnikiem/roztworem lub urządzeniem o parametrach nie gorszych niż zaoferowane pierwotnie przez SPRZEDAJĄCEGO lub o parametrach spełniających wymogi opisu przedmiotu zamówienia bez zwiększania wynagrodzenia SPRZEDAJĄCEGO. 
3. KUPUJĄCY przewiduje możliwość wprowadzenia zmian postanowień umowy polegających w szczególności na zmianie terminu lub sposobu realizacji przedmiotu umowy:

a) w przypadku, gdy nastąpi zmiana stanu prawnego lub powszechnie obowiązujących przepisów prawa, mająca wpływ na termin realizacji przedmiotu umowy;

b) w sytuacji, gdy wystąpi okoliczność leżąca po stronie KUPUJĄCEGO, uniemożliwiająca lub znacznie utrudniająca realizację przedmiotu umowy w terminie (np. brak możliwości przyjęcia dostawy z uwagi na przeszkody techniczne lub logistyczne, zmiany w strukturze lub organizacji KUPUJĄCEGO);

c) w sytuacji, gdy termin realizacji przedmiotu umowy nie będzie mógł zostać dochowany z uwagi na wystąpienie siły wyższej; przez siłę wyższą Strony rozumieją okoliczności o charakterze wyjątkowym, których Strony w trakcie zawierania Umowy nie były w stanie przewidzieć, ani im zapobiec, w szczególności katastrofy spowodowane przez siły przyrody takie jak: huragany, intensywne opady deszczu, opady śniegu, powodzie, trzęsienia ziemi, skażenia radioaktywne i inne oraz zaburzenia życia zbiorowego, jak: strajk powszechny lub strajki branżowe, rozruchy, wojna i inne, które zaistniały po zawarciu Umowy;

d) w sytuacji wystąpienia wady produkcyjnej przedmiotu umowy, za które nie odpowiada SPRZEDAJĄCY, a jego defekt można było wykryć dopiero w momencie dostawy;  

e) konieczności przesunięcia terminów umownych, jeśli owa konieczność powstała na skutek okoliczności, których przy dołożeniu należytej staranności nie można było przewidzieć w chwili zawarcia Umowy,

f) w sytuacji przedłużających się procedur związanych w szczególności z odprawą celną, uzyskaniem zgód na wwóz towaru na teren RP itp., na które SPRZEDAJĄCY, przy zachowaniu należytej staranności, nie ma wpływu ze względu na określone przepisy prawa; 

g) innych okoliczności, niezawinionych  przez SPRZEDAJĄCEGO, które uniemożliwiają bądź w istotnym stopniu ograniczają możliwość wykonania umowy zgodnie z jej treścią.

4. W sytuacjach, o których mowa w ust. 3, termin realizacji umowy może ulec przedłużeniu o czas trwania okoliczności stanowiących przeszkodę w terminowej i zgodnej z umową realizacji przedmiotu umowy.

5. Wprowadzenie zmian, o których mowa powyżej, wymaga przedłożenia przez SPRZEDAJĄCEGO  dokumentacji, oświadczeń lub innych dowodów na potwierdzenia okoliczności, na które powołuje się SPRZEDAJĄCY, oraz potwierdzenie, że okoliczności te mają wpływ na należyte wykonanie umowy. 

 

6. Zmiana postanowień zawartej umowy może nastąpić wyłącznie za zgodą obu Stron. Zmiana umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem nieważności.

7.
 Warunkiem zmiany treści umowy jest podpisanie protokołu konieczności.

(12. 
OCHRONA TAJEMNICY I DANYCH OSOBOWYCH 

1. SPRZEDAJĄCY zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy, odpowiedniego zabezpieczenia oraz niewykorzystywania wszelkich informacji dotyczących negocjacji, wykonania przedmiotu umowy, jak również informacji dotyczących drugiej strony umowy oraz jej działalności, w których posiadanie wszedł w związku z prowadzonymi negocjacjami, zawarciem lub wykonaniem umowy. 

2. Naruszenie obowiązku zachowania w tajemnicy informacji szczególnie chronionych będzie traktowane jako podstawa rozwiązania umowy bez wypowiedzenia, a także będzie traktowane jako podstawa dochodzenia przez KUPUJĄCEGO roszczeń w drodze postępowania cywilnego, na podstawie przepisów ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny. 

3. KUPUJĄCY zastrzega sobie prawo przekazywania informacji przedstawionych w umowie uprawnionym doradcom 
w szczególności prawnym i podatkowym, podmiotom współdziałającym oraz organom nadzorującym działalność GIG- PIB, zgodnie z przepisami prawa.

4. Strony zobowiązują się do ochrony udostępnionych danych osobowych, w tym do stosowania organizacyjnych 
i technicznych środków ochrony danych osobowych przetwarzanych w systemach informatycznych, zgodnie 
z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) zwanym dalej „RODO”, ustawy o ochronie danych osobowych z dnia 10.05.2018r.

5. Strony oświadczają, że ich pracownicy posiadający dostęp do danych osobowych Stron umowy znają przepisy dotyczące ochrony danych osobowych oraz będą posiadać stosowne upoważnienia do przetwarzania danych osobowych.

6. Strony oświadczają, że dane osobowe uzyskane od drugiej Strony umowy będą wykorzystane wyłącznie w celu realizacji przedmiotu niniejszej umowy.

7. W przypadku ewentualnego naruszenia przepisów dotyczących ochrony danych osobowych przez jedną ze Stron, Strona która dopuściła się tego naruszenia jest zobowiązana pokryć koszty poniesione w związku z tym naruszeniem zgodnie  
z obowiązującymi przepisami w tym zakresie.

8. KUPUJĄCY realizuje obowiązek informacyjny zgodnie z art. 13 i art. 14 „RODO” na stronie internetowej www.gig.eu/pl/rodo, w zakładce pn. „Klauzula informacyjna - dane nie pozyskane w sposób bezpośredni” 
i zobowiązuje drugą Stronę do przekazania zawartych tam informacji osobom fizycznym, które występują  w jej imieniu 
i w jej imieniu biorą udział w wykonaniu umowy. 

9. W przypadku, gdy przedmiot niniejszej umowy wymaga zawarcia umowy powierzenia danych osobowych do przetwarzania, Strony zobowiązane są zawrzeć taką umowę.

(13. 
POSTANOWIENIA KOŃCOWE

1. Umowa została sporządzona w 2 jednobrzmiących egzemplarzach z przeznaczeniem po jednym egzemplarzu dla każdej ze stron.

2. Ewentualne zmiany umowy muszą być uzgodnione przez obie strony w formie pisemnej pod rygorem nieważności.

3.    Umowa obowiązuje od daty wskazanej w komparycji umowy.

SPRZEDAJĄCY:




KUPUJĄCY:
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